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160 ПЕТ НАЗАД 8 НОЯБРЯ ГРУЗИЯ РОДИЛА ИПЫО ЧАВЧАВАДЗЕ 
90 ПЕТ НАЗАД 30 АВГУСТА ГРУЗИЯ НО СМОГЛА УБЕРЕЧЬ ЕГО 

ОТ ПУЛИ ПРЕДАТЕЛЯ

Т Б И Л И С И .  22 С Е Н Т Я Б Р Я  1907  Г О Д А .  П О Х О Р О Н Ы  ИЛЬИ

Лдст ь л  цлдгд, в  души боязни не/н,
Лишь только б  лю й уединенный след 
Зам е/пил /нот, юно выйде/н вслед за  лш ою, 
Ъноб ла д  лю ей лмш льлою  пли/ною,
Зйалекий житель солнечной, долил,
Склонился лю й возлюбленный г/гдзин 
И  голосом, исполненным участья.,
НАне пож елал спокойствия и счастья,
И. т ак сказал: "НСо/нь / гало т ы длю лк.
Но ты исполнил свой великий долг,
И  песнь /нвоя от самого /м ча ла  
Н ам  не нст/гасно издали звдчала!

19 нояб/гя 1858 , п  * и о г
Л&Яе}гбд/и Ле/гевод п. .йаболоцкого
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Твои дела и заслуги 
будут говорить сами по
себе.

Акакий Церетели

Может быть, ни.один 
гений мира не имел та­
кого значения для своей 
нации, какое имеет Илья 
Чавчавадзе для Грузии. 

Яков Гогебашвили

предводителем своей нации. Илья Чавчавадзе был ■ 
блестящим выразителем духовного богатства свое- ! 
го народа, его чаяний и взглядов. ’

Профессор Карл Леман-Гаупт I
Германия |

Грузины считают его своей национальной гордое- ! 
тью, так как он не только их величайший романист и ■ 
поэт, но и своим широким образованием и глубоким I 
знанием экономической дисциплины оказывал ог- |
ромную службу своим соотечественникам.

Единственная опора 
I .нашей страны. С то лп
■ ума, таланта и опыта. Пришлому врагу, стреляв- 
! шему в Грузию, он первым подставлял свою

Важа П ш а в е ла
| Илья Чавчавадзе поистине считался вождем и

Доктор Гульельмо Пасиль !
Италия ■

I
Его поэтические произведения глубоко христиан- I 

ские, патриотические и философские. .
Барон де Баи, археолог, 

энтомолог, писатель I 
Франция |

«ВОЗ

НА ЛОБНОМ МЕСТЕ
Восемьдесят лет назад не­

сколько негодяев, мнивших себя 
революционерами и борцами 
против помещичьего ига, не за­
думываясь, разрядили свои ружья 
в пассажира черной кареты, ехав­
шей из Тбилиси в Сагурамо. Их 
мишенью и жертвой был духов­
ный отец тогдашней Грузии Илья 
Чавчавадзе.

Некоторое время спустя, оп­
равившись от нанесенных теми 
же бандитами увечий, вдова пи­
сателя, княгиня Ольга Гурами- 
швили ходатайствовала перед 
властями, дабы уличенных к тому 
времени убийц не приговарива­
ли к смертной казни.

Это был не прострй же<  ̂ми­
лосердия. Лучше, чем кто-либо 
другой, зная незыблемые убеж­
дения Ильи Чавчавадзе, безоши­
бочно угадывая гуманистическую 
сущность его творчества, самой 
его натуры, Ольга Гурамишвили 
действовала так, словно в нее 
вселился дух ее покойного мужа.

Была какая-то дикая, неверо­
ятная несправедливость в том, 
что в Илью Чавчавадзе стреляли 
не те, кого он обвинял в порабо­
щении своего народа, не те, чье 
сытое самодоВбльсТво он беспо­
щадно высмеивал, а те, чье бес­
правие, невзгоды, слезы и горес­
ти с самых ранних лет бередили 
ему душу и пронизывали болью 
сострадания все его творчество.

Убийство Ильи Чавчавадзе - 
тема отдельного исследования, и 
я не буду далее затрагивать этот 
больной нерв, скажу лишь, что 
его гуманистическая концепция 
самым роковым образом связа­
на с его убийством.

Монолог молодого И.Чавча- 
вадзе о судьбах родины, о своем 
сыновнем долге по сей день ос­
тается для нас образцом возвы­
шенной, озаренной гуманизмом 
патриотической прозы: “Смогу 
ли я сказать своей родине сокро­
венное слово и словом этим за­
лечить боль ее души, протянуть 
руку упавшему, утешить отчаяв­
шегося, утереть слезу плачуще­
му, облегчить труд работнику?” 
(“ Записки путника” ).

Представление о юношеской 
натуре И.Чавчавадзе можно со­
ставить по его духовным поры­
вам - то он собирался идти в 
монахи, то ехать в Италию и за­
писаться волонтером в ряды га­
рибальдийцев. В  конце концов, 
как известно, он становится сту­
дентом юридического факульте­
та Петербургского университета. 
Этот выбор далеко не случаен 
для человека, целью жизни ко­
торого являлась борьба за права, 
достоинство и свободу своих со­
отечественников. Не был случа­
ен и выбор университета.

60-е годы прошлого века в 
Петербурге - время надежд, ил­
люзий, студенческих волнений; 
время, когда имена Н.Чернышев- 
ского, Н.Добролюбова, Д.Писа­
рева, перестав быть принадлеж­
ностью одной лишь литературы, 
стали неким символом свободы 
для каждого, кто видел, как по­
рабощены народы империи, как 
несвободен, загнан, ожесточен и 
бесправен сам поработитель, как 
трудно человеку дышать в этой 
пронизанной ложью, лицемерием, 
хамством и подобострастием ат­
мосфере.

Сегодня, прослеживая жиз­
ненный и творческий путь И.Чав­
чавадзе, мы видим, с каким по­
движническим упорством претво­
рял он в жизнь свои юношеские 
идеалы, с трепетной надеждой 
высказанные им в “Записках пут­
ника” , и как соизмерялся каж­
дый его жизненный и писатель­
ский шаг с его гуманистической 
концепцией.

Концепция эта - феномен 
сложный и неоднозначный. Вни­
мательный взгляд различит в ее 
истоках не только органичное 
единство грузинской гуманисти­
ческой традиции и общемировых 
этических ценностей, но и ред­
кое триединство гуманистическо­
го, социального и патриотичес­
кого видения: один и тот же об­
раз, коллизия одновременно 
предстают в трех разных изме­
рениях, именно в том трехмер­
ном “духовном пространстве” , в 
котором они реально и сущест­
вовали, но которое так редко

переносится на бумагу ввиду при­
родной избирательности худож­
нического взгляда.

То, что мы сегодня присталь­
ней вглядываемся в гуманисти­
ческую концепцию И.Чавчавад­
зе, - знамение времени. В  дни 
юбилея в 1937 г. эта тема, ко­
нечно же, не была актуальной. 
Да и потом, уже по инерции, 
наши исследователи не особен­
но заостряли внимание на про­
блеме гуманизма в творчестве 
великого писателя.

Так вот, может быть, есть 
смысл попытаться хотя бы в 
какой-то мере восполнить этот 
пробел и уже в интересующем 
нас свете перечитать несколько 
произведений И.Чавчавадзе неза­
висимо от того, выражено ли гу­
манистическое начало-в них не­
посредственно описанием чело­
веческого (следовательно, и ав­
торского) сопереживания, со­
страдания (как, например, в “ Рас­
сказе нищего” ) или же наоборот 
- своей антитезой, принципом 
“ от обратного” , как это сделано 
в рассказе “ Человек ли он?!” , 
когда картина полного нравст­
венного, физического и эконо­
мического упадка увидена отнюдь 
не сострадательным взором, а, 
наподобие устрашающих поло­
тен Босха или графических лис­
тов Гойи, напоминает, что дви­
жимая лишь животными потреб­
ностями жизнь нравственно 
мертва и уродлива.

Угроза этого упадка не дает 
покоя великому гуманисту. По 
его глубокому убеждению, эко­
номического краха избежать лег­
че, - он на виду. В  конце кон­
цов, можно не только спастись 
от голода, но и насытиться, даже 
достичь благополучия и доволь­
ства. И все-таки, это не будет 
спасением, так как, по мнению 
И.Чавчавадзе, физическое спасе­
ние еще не означает спасения 
души, которую коварно убаюки­
вает прикинувшееся счастьем 
довольство.

“ Кто-то сказал, что довольст­
во - это счастье, - писал И.Чав­
чавадзе, - мне много раз говори­
ли почтенные старцы, что мы все 
же лучше нового поколения, по­
тому что мы довольствуемся ма­
лым. Я же молчу и думаю, что 
довольство - это смертельная 
болезнь” .

Что может противостоять это­
му упадку и спасти нравствен­
ную жизнь народа? Согласно 
концепции И.Чавчавадзе - духов­
ность, религия, если она ведет к 
духовному прозрению, катарси­
су, к истинному состраданию 
(вспомним “ Рассказ нищего”  или 
же поэму “ Отшельник” ), а не 
служит прикрытием суеверию, 
лжи и глупости, как это случи­
лось в таткаридзевской истории. 
Далее - осознание каждым свое­
го долга, назначения, призвания, 
а всеми - общенациональной, 
объединяющей цели, придающей 
высший смысл личностному дея­
нию.

Если “ таткаридзевщина” , не­
смотря на всю свою живучесть, 
все-таки не смогла оболванить 
всех и вся, не смогла затуманить 
наш взор, то в этом несомненная 
заслуга и нашего великого пред­
ка, в немеркнущее зеркало ду­
ховного наследия которого мы 
время от времени заглядываем в 
надежде увидеть наше истинное 
лицо.

Перед этим же зеркалом мы 
вновь и вновь повторяем вопро­
сы, окончательный ответ на ко­
торые знает лишь тот, кто их нам 
задал: как поступать человеку 
перед лицом несправедливости, 
жестокости, зла? Как защитить 
свою жизнь, честь, достоинство? 
Смириться с ролью жертвы, от­
ветить добром на зло в надежде 
на будущее торжество справед­
ливости или противопоставить 
силе - силу, коварству - коварст­
во, за растоптанную честь застав­
лять расплачиваться кровью, а за 
пролитую кровь - виселицей? 
Как поступать, чтобы жить в ладу 
с собственной совестью , с 
законом человеческим и небес­
ным?

Вряд ли мы сможем воссозда­
ть гуманистическую концепцию 
Ильи Чавчавадзе, не уяснив, где 
и как отвечает великий гуманист

на эти извечные вопросы.
“ Рассказ нищего”  - глубокое 

и неоднозначное размышление о 
праве на возмездие, о несконча­
емой цепи преступлений, в ко­
торых месть становится одним из 
звеньев, о праве человека судить 
и карать ближнего...

Вспомним финал этого рас­
сказа: умирает Габриел (от имени 
которого ведется повествование), 
умирает справедливый мститель, 
наконец-то воздавший должное 
своему бывшему господину - рас­
тлившему его невесту и сломав­
шему всю его жизнь. Умирает об­
нищавшим, одиноким, изъеден­
ным червями, и, волею судеб, в 
последний час у его изголовья 
оказывается тот самый священ­
ник, который в юности учил его 
грамоте, добру и справедливос­
ти.

Сцена причастия - одна из 
самых многозначительных в рас­
сказе, к ней надо присмотреться 
внимательней: благочинный от­
пускает грехи Габриелу, но, когда 
речь заходит об убийстве, он де­
лает оговорку: “ Отпускаю тебе 
здесь, а там - да исполнится воля 
Господня!”

Теперь-то уж мы знаем ответ 
И.Чавчавадзе: человек в порыве 
милосердия может простить лю­
бой грех, даже убийство, но выс­
шая справедливость - небо, Бог, 
назовите это как угодно, - не 
прощает убийства, а стало быть, 
именно поэтому “ несчастному 
так и не удалось причаститься, 
не дано было на это времени” . 
М ы прекрасно понимаем, что 
время-то было, но не было “выс­
шего прощения” , символом ко­
торого в христианском представ­
лении является таинство святого 
причастия.

Но были вопросы, на кото­
рые он отвечал твердо и безого­
ворочно, не поднимая глаза к 
Всевышнему. Он свято верил, что 
нельзя, непростительно (ни по 
человеческим, ни по небесным 
меркам) превращать убийство в 
обычай и в тиши судейских ка­
бинетов, хладнокровным росчер­
ком пера лишать людей жизни, 
ни разу не задумавшись о всеоб­
щей, а стало быть, и собствен­
ной вине за содеянное зло. И, 
наконец, совсем уж безнравст­
венно превращать казнь челове­
ка в праздник и зрелище.

Обо всем этом повествует уди­
вительный рассказ И.Чавчавадзе 
“ У  виселицы”  (1879). Дня того, 
чтобы четче обозначить его гу­
манистические задачи, мне бы 
хотелось, забежав несколько впе­
ред, упомянуть об одном знаме­
нательном событии последнего 
года жизни И.Чавчавадзе.

Как извесгно, И.Чавчавадзе в 
1906 г. был избран членом Госу­
дарственного совета. (По опре­
делению Энциклопедического 
словаря Брокгауза и Ефрона: 
“Установление, призванное по­
давать свои мнения по вопросам, 
подлежащим непосредственному 
разрешению верховной власти” ). 
Знаменательно первое же заяв­
ление И.Чавчавадзе представите­
лям печати по поводу этого из­
брания: “ Если я вхожу в Госу­
дарственный совет в качестве 
представителя дворянства, это 
лишь формальная, юридическая 
сторона дела. Не скрою и ска­
жу, что в совете я буду защитни­
ком интересов всей Грузии, гру­
зинского народа. Я посвящу свои 
силы также общим вопросам” .

По крайней мере один из этих 
“общих вопросов”  сегодня мы 
можем с уверенностью назвать - 
это категорическое требование 
об отмене смертной казни.

На заседании Государственно­
го совета (предположительно 17 
апреля 1907 г.) И.Чавчавадзе пы­
тался убедить власти, что, даже 
если забыть о христианском ми­
лосердии, надо учитывать хотя 
бы то, что жестокость наказания 
ужесточает нравы и, таким об­
разом, порочный круг преступ­
лений никогда не будет разо­
мкнут.

Теперь, уже зная, как И.Чав­
чавадзе за несколько ^есяцев до 
своей гибели старался убедить 
сильных мира сего, что общест­
во не может держаться на наси­
лии, что надо жестокость обез­
оружить милосердием, а не от­

ветной жестокостью (тем самым 
невольно стараясь спасти от 
петли своих будущих убийц), - 
можем ли мы представить его 
творчество без того пронзитель­
но-человечного рассказа, кото­
рый приводит к самому печаль­
ному месту на свете, - “У  висе­
лицы” ... ,>

Вам не придется долго ис­
кать среди окружившей помост 
толпы героя этого рассказа с 
апостольским именем Петр. Это 
его - доверчивого, старого крес­
тьянина обворовывают по пути 
в город им же подсаженные на 
арбу, пригретые и приласкан­
ные юнцы-братья. И этот же 
самый Петре, волею случая, 
несколько лет спустя станет 
свидетелем того, как вешают 
одного из них.

На лобном месте Петре так 
и не узнает своего юного спут­
ника. Мало того, среди толпы, 
охочей до кровавых зрелищ, он, 
может быть, единственный, ду­
мает, что это действительно 
зрелище, фарс, а не настоящая 
казнь. Помост он принимает аа 
сцену, палача, священника и 
жертву - за актеров, и все удив­
ляется - как это дергается на 
веревке так хитроумно подме­
нивший человека мешок?

Петре, чистая душа, даже 
корит себя за то, что, поддав­
шись соблазну любопытства? на 
какой-то миг поверил, что че­
ловека можно “ удавить, как 
кошку” . “ И это не худо, - раз­
мышляет он, - пожалуй, даже 
лучше, а то зачем смотреть, как 
по-настоящему вешают живого 
человека! Не кошка ведь, чтоб 
взять и удавить... Что ни гово­
ри, человек, и дух божий в 
нем... Но как перед Богом, если 
бы я сразу на месте узнал, что 
будут играть представление, я 
бы, пожалуй, и не пошел. Ай, 
ай, ай, как проворно же чело­
веческое сердце на грешные 
дела! Ой, как проворно! Со­
рвался и кинулся, точно бычок! 
И куда? Любоваться, как веша­
ют человека! Вот оно, сердце 
наше, какое маленькое, а сколь­
ко в нем греха и благодати” .

И вот удивительный знаток 
этих “маленьких”  сердец, свя­
то веривший, что в самом гре­
ховном из них все-таки теплит­
ся искра благодати, в конце рас­
сказа зачитывает нам, вернее, 
своему Петре, письмо оставше­
гося в живых, младшего из тех 
двоих братьев, описывающее, 
как несправедливо обошлась 'с 
ними жизнь, и, наконец, ойъ- 
ясняю щ ее старику, кого 
казнили в этот “ праздничный” 
день на его глазах.

Ожесточение этого письма 
вконец расстраивает старого 
аробщика: “ Возвращаю тебе в 
десять раз больше, чем те твои 
•гои рубля и десять пятаков. 
Твоя доброта оставила в серд­
це сладкую боль и чуть не ув­
лекла меня за собою. Она еще 
тлеет во мне, словно уголь, при­
крытый золою. Знаю, заглохнет 
и она. Разве тЫ и мой отчим не 
соумышленники? Разве не ты 
повесил моего единственного 
брата? Разве не ты довел его до 
виселицы?”

“Я-то туг при чем?”  - в ис­
пуге вздрагивает герой расска­
за, а автор с наивным видом 
спрашивает нас: “ И правда, при 
чем тут наш старый Петре?” 
Спрашивает, и тем самым вно­
вь ставит нас перед помостом, 
перед плахой, перед судейски­
ми креслами и тюремными во­
ротами. Он оставляет нас здесь 
в раздумье о том, в чем же наша 
вина за все содеянное вокруг 
нас зло, чем мы не уберегли 
чужие жизни и собственные 
души, где наше истинное мес­
то? Среди палачей или среди 
зрителей, или, может быть, сре­
ди жертв? Или мы должны уйти 
с лобного места, перепоручив 
судьбы наследников тех братьев 
наследникам тех судей? Гда'нш 
быть, где стоять и как вькто- 
ять, чтобы без угрызений совес­
ти запрячь свою арбу и возвра­
титься домой?

Вот трудный вопрос, задан­
ный нам нашим великим пред­
ком.

Заза А БЗИ А Н И Д ЗЕ

СЛОВО ОБ ИЛЬЕ
В Сагурамо, в Доме- 

музее Ильи Чавчавадзе, 
на черном бархате белеет 
маленькая, всего с но­
готь, пуля... Пуля, вы ­
летевшая из берданки и 
30 августа 1907 года 
прошедшая сквозь сердце 

льи Чавчавадзе и всего 
грузинского народа. Сей­
час она лежит в музее, 
как ошеломляющая память 
о народной боли, отчая­
нии, возмущении и гневе.

“Сегодня это уже исто­
рия”, - может сказать кто- 
нибудь, но разве язык на­

рода, азбука его, его мыс­
ль, разум, знамя - удел 
одной истории? Могут ли 
остаться лишь прошлым 
Гомер, Данте, Сервантес, 

ст^вели, Пушкин, Илья 
Чавчавадзе, возглавляв­
шие, подобно передовым 
знаменам, свои народы и 
освещавшие пути их 
жизни?! Нет! Конечно же, 
нет.

Илья Чавчавадзе весь в 
будущем, и проходящие 
годы не отдаляют нас от 
него, а приближают. В 
детстве звезды представ­
ляются нам небольшими и 
близкими, какими видятся 
на небесном своде. Лишь 
потом, когда нам приот­
кроются врата природы, 
мы узнаем , как они 
велики, сколько в них 
таится энергии, как 
обширно их магнитное 
поле, как огромна сила 
притяжения каждой. Бес­
смертное имя Ильи Чавча­
вадзе - такая звезда, и 
луч, изливаю щ ийся из 
нее, - вечен.

Как и всех послуживших

ей и пострадавших за нее 
сыновей, печальная Грузия 
и Илью Чавчавадзе преда­
ла священной земле Мтац- 
минды, но величие и слава 
его не уместились в могиле. 
Дано ли могиле вместить 
всю полноту и ширь сердца 
сына Отечества, сложив­
шего “Поэта” , “Отшельни­
ка” , “ Разбойника Како” , 
“ Рассказ нищего”, “База- 
летское озеро”, “Отарову 
вдову”, “Человек ли он?!” и 
“Записки путника”?!

О б^лье Чавчавадзе на­
писано бесконечное множе­
ство очерков, научных ис­
следований, монографий, 
стихотворений. Их,- верно, 
напишется и еще больше, 
но никому не придется вы­
разить глубинный смысл 
жизни, символ граждан­
ской и творческой веры не­
венчанного владыки Грузи- 
и девятнадцатого века воз­
вышеннее, ясней и отчет­
ливей, чем исторглись они 
из него самого в гениаль­
ном “Поэте”:

Не учусь у  птиц залетных,

Я  иному гласу внемлю.
Не для  сладких песнопений
Небом послан я на землю.

Пуст 
Но и

:ть поэт - посланец неба, 
Ю народ растит поэта.

Я  веду беседу с Богом, 
Чтоб вести отчизну к свету!

Э то г - слова не 
надменного, гордого, 
самовлюбленного пропо­
ведника. Это - познавшая 
себя, поддержанная энер­
гией всего народа могучая 
личность. Личность, ощу­

тившая в себе ответствен­
ность, осознавшая высокий 
долг, возложенный на нее 
национальным, физичес­
ким, нравственным бытием 
его родного народа. Долг, 
внушенный многовековой, 
неистовой, неукротимой, 
как Терек, кровью народа. 
О том свидетельствуют и 
напоминают “Записки пут­
ника” :* “Ледяная вершина! 
Царственная и покойная, 
но... белая и холодная. Она 
изумит, но не взволнует, 
пронижет холодом, но не 
согреет... Все пред ней це­
пенеет, но ее - не полю­
бишь. Так зачем мне ее ве­
личие? Все житейские бури 
и страсти, все мирское 
добро и зло не шевельнут 
на высоком челе и морщин­
ки. Подошвой она опер­
лась, правда, о зшпю, но 
главою стремится к небу, в 
нем царит и парит, над­
менная и высокая. Но не по 
мне ни высота ее, ни 
неподвижность, ни, того 
боле, неприступность. Бла­
гословен наш неистовый 
Терек, упрямый, шальной, 
необоримый и буйный! Вы­
бившись из сердца черной 
скалы, несется он с 
грохотом, и грохотом же 
все окрест ему отзывается! 
Мне по душе его неуемный 
бег, звонкий плеск, пыл и 
жар схватки с судьбою. 
Терек - образ пробудив­
шейся жизни, волнующий и 
знаменательный: в его 
мутной волне пепел бед и 
горестей мира...

Блажен ты,.наш Терек! 
Ты хорош тем, что 
беспокоен. Остановись хоть 
на' миг, у\ обратишься в

зловонную лужу, и 
страшный и буйный рев 
свой променяешь на 
лягушечье кваканье. Дви­
жение, только движение, 
Терек, придает жизнь и 
силу миру!.. .

Он и сам прожил жизнь, 
как Терек, - просветитель 
грузинского народа, его тру­
женик, знаменосец и вождь 
национально-освободитель­
ного движения второй 
половины девятнадцатого 
века, гениальный писатель, 
общественный деятель, 
добровольно взошедший на 
жертвенник родины, ясный, 
как день, непокорный, как 
Терек, Илья Чавчавадзе!

О  господи! Все сон д а  
сон... Когда же,

Когда же мы воспря­
нем ото сна? -
спрашивал человек, всю 
жизнь свою, до последнего 
вздоха, отдавший отчизне 
и ни на мгновение не поко­
рившийся сну...

М илая родина наша, 
Ты-т о  когда р а сц ве ­

теш ь?! -
спрашивал он, и... увидеть 
бы ему отчизну свою пре­
ображенной. Услышать бы в 
могиле

вопль своих сыновей! 
Вопль времен!
Вопль камней!
Знать бы, что, доколе 

Арагви у Цицамури не по­
вернет течения вспять, на 
ясном челе его не погаснет 
сияние вечности!

Нодар Д У М Б А ^З Е
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, ШЛ ^  Ц .  Ж А Ш Л И  к  Р А Т Ь Я т ]* *  Ж! # л ш  ЛГЛ ЖЗ ЯГ Ж  Яш шш  •

(П1Л о  м о е  дорогое, чт о сл ава  и рукоплесканья!
Че%1у  -мы и прежде служили, и впредь послуж им т ом у. 
(П осеем чист ое слово  -  взойдет  оно даже на камне! - 
Е^сем д у м а м  зл ы м  на погибель - да  канут они во т ьму!

Б ели  не все  нас поняли. Ъ ог видит - м ы  честно жили. 
Ж елан и я  были святы, и пом ы слы  были чисты. 
Г р узи ей  с  колыбели м ы  были всегда  одерж имы,
Ы пусть нас хулят  беспрест анно - у  Трузии наши черты.

(Пускай на м ен я  клевещут: ‘Он и м я  грузина позорит ! 
0-1е хоигт скрывать пороков, по злобе глумясь над людьми! 
Р1адеюсь, что добрые души понять себе все же позволят, 
Сколько в  подобной зл о б е  скры вает ся тайной любви.

О кт ябрь, 1861, 
К варели  

П е р е в о д  Бвг,Бвт уш енко

я & с ш

Авс расцветает нарядны й. 
Аасто1кн в небе поют,
Листья лоЗы виноградной  

х СлеЗы весенние льют.
К

&оры все краше да краше,
Луг разноцвет ный прнгоф. 
М и л а я  родина наша,
Шы-то когда расцветешь?

2 9  я н в а р я  6 8 6 6 ,  
Петербург 

Перевод 96.Заболоцкого

С В Е Ч А
ОдЪн сизку, мечтая над свечою,
Она горела ярко предо усною 
и озаряла дальние углы ,
Рассеивая тени сизой усгуы.

и витку я: свет неующный тускнеет,
Едва мерцает, на глазах скудеет 
и гаснет, но, коуебуясьь, сгоряча,
С последней силой вспыхнула свеча...

исходит воск своей слезою белой 
В борьбе со сусертью. Пуаугень поусертвеуой 
Головкой синей бьется в тишине.
В подсвечнике дротка на сауноуи дне.

Вот сусертьутке скользнула тенью длинной.
Ауч тусклый усреет на стенах гостиной! 
й  ты потух, свечи последний свет!
Один нагар -угасшей ткизни след.

Так, до поры почти нас не тревотка,
Угрюусьщ страткеус станет сусертьу уотка, 
и  от венца творения в веках 
Останется уишь безыуынный прах.

тб декабря 78ду, 
Петербург 

Перевод М.Голова

О л ы ш у  ауеней е п луа н ш уь э е ,
З А у к  и у п г й  н г А о л и  у р ж А н е й 1.
7()Г г р е л г е л а  н а к о г у а  е щ у  
& 1ра6хуа н а  у  т а к  гнхбтно.

И л ь и н у  ут -  и  И  бхасэеишушшт 
<7р у у ь  з к п А о й  н а  а г з к у о а  у ь и ш и п :  
Ф е ш н и й . г р о л г  оетбоЛоЫсуенпуг 
( Ц  $  р е у н о й  с т р а н е  у с л ы ш а т ь .

2 9  имзлут 1860 , 
с Т С а А л о й е ы  

ЗГЫребтоу Ф .Ф е р з к а б ш н а

ЭЛЕГИЯ
В туманном Блеске лунного сиянья.
В глубоком  сне лежит мой к|>ай родной. 
Кавказских гор седые изваян ья 
Стоят вдали, одеты синей мглой.

Какая тишь! Ни шелеста, ни зова... 
Безмолвно слит моя отчизна-мать.
Лишь слаьый стон средь сумрака ночного 
Прорвется вдруг, и стихнет все олять...

Стою один... И тень от горных кряжей 
Лежит внизу, лечальна и темна.
О гослоди! Все сон да сон... Когда же. 
Когда же мы воелрянем ото сна?

Ч июня 1859. 
Петербург 

Перевод Н.Заболоцкого

ВОЗЛЮ БИ
- Возлю би! -

м не в  д ен ь  рож денья  
Бы ло с  н еб а  откровенье,
И куда б  ст езей  зем н ою  
Я ни ш ел п о  гребням  лет. 
Это сл ов о  п о д  луною  
И злучало п р ед о  мною  
П утеводны й, зв ездн ы й  свет  
Рад поэтом у призвать я:
• Возлю би!

В се л ю ди  братья!

2 3  ию ня 1 8 5 8 , 
Тярлево 

П ер ев од  Я .К озловского

1. “М уш а” . Художник 
Е. Ахвледиани.
2. “Видение”. Художник 
М.Гваджаиа.
3. “Мать и сын”. Худож­
ник Г.Гриневский.
4. “Несколько картин, 
или Случай из жизни 
разбойника". Художник 
У.Джапаридзе.
5. “Отарова вдова”. Ху­
дожник Т.Кубанеишви- 
ли.
6. “Рассказ нищего”. Ху­
дожник Е.Ахвледиани.
7. “Человек ли он?!”. Ху- 

^^цожник Г.Гриневский. ^

*  *  *

Ж е н щ и н а  прекрасная 

со мною  

ГоВорида раннею  В е сн ою : 

„Ю н о ш а  печальны й!

НеуЖ ели 

Ты  не сл ы ш иш ь, 

как ручьи запели? 

П о гл я д и , как на

зем ное лоно 

З о л о т о  с т р у и т с я  с

не б оскл о на!"

-  „ Н е  р а с т а е т  лед моей 

печали, 

К а к  бы очи солнца

ни сВеркали, 

Слезы  под горю чим и 

лучами 

Н е  п р о л ь ю т с я  щ едры ми 

р у ч ь я м и !"

26 октября 1858, 
Петербург 

Перевод А.Тарковского

10. “О тш ельник”. 
Художник Р.Ваш адзе.

Ж >  Ч Е Л У  А  М Е Л А  Л С Л / О Ш А ?

Л о ч е л ц  л  / Л е с )  а , п о л ю  с) и л  ?

Л ц  с/Ль л  п л а ч у , 8  с/Ль/г е  ч а л  с о с  /ЛосЗою . - 
/1о  л ю  <3о & ь п/гисЗа&лАсе/Л их н е  с и л  . 
с1/ЛьОеЗ сЗо/ю/Лььсл со  з л о ю  сцсуь<3ою .

С л е з  о /Л ь & е /Л ь н & ц с  н е  е л е ю  п  л у  с с /Л г ь ,/I о & у цене - с5ла.ю у сг/гно с/Ль лси&ссн:
Л 1 с п  л е н н  з и с / Л ь и С л н е / и ь  с / Л / г а .  у  и / Л ь , 

л и з н и  и  с/Л ь и  н  и  о г  й  п ц  / Л ь  о з и / г н н  .

3 /  с] екаЛ/л 1858, 
Ле/пе^сС^г Ле/гевоц /3 .Юесрне/га

“У виселицы”. Х у ^  
дожник С.Надарен-,I 
швили.
9. “Записки путни- I 
ка” . Художник I 
М.Гваджаиа. |

■ Я В ’В В в ' Я М Е  Ю ' Л О в А

Т&Л&СЛ, ЪГНЬ МАЧ СЛЫси.А‘Ы,
99Сихо- лью  Ш ея с быеисслчх.

с ясб ьсяы х  хо-уьб,
Щс с к . у ы . в < х ю * й

Х & о .  с у д и л  } с м # ь с х  к у с с Ш о - у с в  

Ъ1м дссгйихЪ и  д л я  хегь .
ЧС, бслихсб#*.*, к -м я у л и с ь  
(3#о.би ссуди,*  мо-сгс.
Тслсс* с ясбсс, бы  дибс. 
&А‘СМЛЮ б * м  б ли гсхссн си б с !

Ту с иг А‘и м  г с л с с л м  я  с и м  
1В л л д  # еб сс# ы м  г ь л е е л м  
ВШ сую, у и д у я с ь  и  и л * * *  
Оси бссС исуг*  и  лю сби.
ЧС » *  #с6&, с л с у  # с  к у я * * .

И№ 11. “Дм итрий Сам о-
пожертвователь . *
Художник ■

^ М .Г в а д ж а и а . ^

ТЗсу с м и у с я и я  б и усб и ,
Я. глят ку  б л * гс гс б с й # с  
41 м е л ю : б л * г е с л е б и !
Т елес*  с яебес, бы дибе,
ТВясмлю б * м  бл*ге*ссС нибе.

27  м *  у  Си* 7259. ТС О исубууг Тбсусбед Я .’К е у ле б с к е ге
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НОВОСТИ, ДОСТОЙНЫЕ ПЕЧАТИ!
ДЛЯ СТАБИЛИЗАЦИИ 

ЭКОНОМИЧЕСКОЙ СРЕДЫ
Президент Грузии Эдуард Шеварднадзе издал Распо­

ряжение “Об основных итогах функционирования эконо­
мики Грузии и исполнения Государственного бюджета за 
9 месяцев 1997 года и ближайших задачах”. Полный текст 
Распоряжения публикуется в следующем номере.

“Я БААГРДАРЕН 7 
З А  ТЕПЛЫЙ ПРИЕМ...”

Эти  слова произнес принц 
Чарльз, завершая свое турне по 
Южной Африке. Разнообразная 
программа визита предусматрива­
ла посещение Свазиленда, присут­
ствие в качестве почетного гостя 
на коронации Короля Летси II I  в 
Лесото, встречу с президентом 
Ю А Р Нельсоном Мандела, кото­
рый с горечью говорил о боли, при­
чиненной гибелью принцессы 
Уэльской. Принц навестил брата Дианы, проживающего в настоя­
щее время в Ю АР, с которым он не встречался со дня похорон 
Дианы.

Покидая страну, принц Чарльз поблагодарил президента Мандела 
и весь народ Ю А Р за теплый прием и пообещал, что помощь, 
оказываемая Великобританией Южной Африке, будет продолжаться
и впредь.

_____________________________________________________ СЮ1

БИБЛИОТЕКА ИМЕНИ ДЖОРДЖА БУША

В  городе Коледж Стейш н /штат Техас/ открылась библиоте­
ка имени Джорджа Буш а - бывшего президента С Ш А . На тор­
жественном открытии присутствовали нынешний Президент 
Билл Клинтон с супругой, представители администрации Белого 
Дома, правительства страны и другие официальные лица.

Виновник торжества выступил с речью и признался: “Сегод­
ня я чувствую  себя самым счастливым человеком во всем мире” . 
На церемонии также выступили экс-президент С Ш А  Рональд 
Рейган и леди Берд Джонсон.

В библиотеке будут храниться около 40 млн. книг и доку­
ментов, составляющих летопись деятельности президентов и 
правительств С Ш А .

Выступивший на встрече экс-президент С Ш А  Джимми Кар­
тер поблагодарил Джорджа Буш а за поистине титаническую 
работу. А  Джеральд Ф орд  так охарактеризовал событие: “Это  
намного больше, чем библиотека, это комната Демократии” .

ВРУЧЕНЫ  В ЕРИ ТЕЛ ЬН Ы Е 
ГРАМ ОТЫ

7 ноября Чрезвычайный и 
Полномочный Посол Коро­
левства Испания в Грузии 
Хосе Антонио Итуриага де 
Барберан вручил Президен­
ту Грузии Эдуарду Шевард­
надзе верительные грамоты.

На состоявшейся после 
традиционной церемонии 
встрече глава Грузинского 
государства заострил 
внимание на углублении 
многовековых отношений 
между двумя странами.

НЕИЗВЕСТНЫЙ
АВТОПОРТРЕТ

РЕМБРАНТА
Неизве­

стный до 
сих пор 
а в т о п о ­
ртрет Рем- 
бранта по- 
п о л н и л  
к о л л е к - 
цию амс- 
т е р д а м - 
ского Рей- 
хтмузея. В

экспозицию одного из крупней­
ших музеев Голландии шедевр 
попал после того, как в течение 
многих лет провисел неопознан­
ным в спальне одного дилера.

Рембрант изобразил себя оде­
тым в костюм стиля X V I I  века 
примерно в 26-летнем возрасте. 
Полотно написано маслом. Авто­
граф великого художника был 
обнаружен только после обсле­
дования полотна рентгеновски­
ми лучами. Подлинную ценность 
картины эксперты назвать за­
трудняются.

На днях в Амстердаме выйдет 
книга, посвященная жизни и 
творчеству Рембранта.

УБ И Й СТВ О  СО 
МНОГИМИ 

НЕИЗВЕСТНЫ М И
В  портовом городе Ривьера 

Бич /штат Флорида/ на одном из 
вошедших в гавань судов обна­
ружены трупы трех безбилетных 
пассажиров. Семь членов экипа­
жа судна были госпитализирова­
ны.

По официальным данным, 
случившееся - результат взрыва, 
происшедшего на судне в райо­
не Палм Бич. Место и время 
взрыва были установлены экс­
пертами только после обнаруже­
ния судна в Ривьера Бич.

Следствие по установлению 
причины взрыва продолжается.

10 ноября -  День грузинской полиции

П РАЗЛИЛ К.
вольно?

Ни слова критики в этот 
день. Сегодня - только по­
зитивные сдвиги в работе 
именинника. А они действи­
тельно есть, особенно у ра­
ботников самого крупного 
подразделения Министер­
ства внутренних дел Г рузии 
- ГУВД города Тбилиси.

Команды "Вольно!” поли­
цейским никто не дает. Они 
всегда находятся в состоя­
нии боевой готовности. 
Разве что в праздник, 10 
ноября, в наутюженной 
форме, с надраенными пу­
говицами, в торжественном 
марше пройдут они по пло­
щади Республики, чтобы... 
возвратиться на свои посты, 
участки, в кабинеты.

Язык статистики сух, но 
красноречив. Вот данные, 
предоставленные нам ше­
фом столичной полиции 
Сосо Алавидзе. В течение 
последних четырех месяцев 
не зарегистрировано ни 
одного разбойного покуше­
ния на государственное 
имущество, столь характер­
ных для минувших лет. Из 
общего количества зареги­
стрированных уголовных 
преступлений раскрыто 
81,8 процента. Полиция 
столицы задержала 525 
лиц, находящихся в розыс­
ке. За 9 месяцев текущего 
года выявлено 130 лиц, за­

мешанных в коррупции. У 
преступных элементов изъ­
ято 1127 граммов золота, 
до 900 тысяч тонн нефти... 
В Государственный бюджет 
перечислено 210 тысяч 
лари.

Словом, криминогенная 
ситуация в городе управля­
ема. Полностью исчез син­
дром страха, долго сидев­
ший в нас. И в этом заслуга 
полицейских - наших за­
щитников, к которым мы в 
минуты отчаяния взываем: 
"Полиция! Полиция!”

Еще одна незначительная, 
но характерная деталь это­
го праздника. Даже празд­
ничный концерт пройдет не 
в выходные дни, они - для 
работы.

В здании ГУВД состоял­
ся концерт, на который 
были приглашены сироты 
из детских домов. В нем 
приняли участие “ КВН" 
Главного управления, кото­
рый вышел в финал чемпи­
оната страны, ансамбли 
“Мхедрули” , “Таигули”, дети 
сотрудников.

У входа в ГУВД, как 
напоминание живущим - 
новый мемориал погибшим 
полицейским, отдавшим 
жизнь за свободу Родины, 
за нашу жизнь.

Лариса
ТУМАНИШ ВИЛИ

ЧЕЛСИ”«с

И ЕЩЕ СЕМЬ 
ПРЕТЕНДЕНТОВ

Английский клуб “Челси", 
разгромив на своем поле 
норвежский "Тромсе” - 7:1 
(три гола забил Джанлука 
Виалли) в повторном матче 
1/4 финала розыгрыша Куб­
ка кубков европейских 
стран по футболу, вышел в 
дальнейшую стадию турни-§а. В первом матче по- 

едили норвежцы - 3:2.
Остальные повторные 

матчи розыгрыша заверши­
лись так (в скобках приве­
дены результаты первых 
встреч): Хояжаэлиспор” 
(Турция) - '‘Локомотив” 
(Россия) - 0:0 (1:2), “Вичен­
ца” (Италия) - Шахтер" (Ук­
раина) - 2:1 (3:1), “Штутгар- 
т” (Германия) - “Экерен” 
(Бельгия) - 2:4 (4:0). "Сла- 
вия” (Чехия) - “ Ницца" 
Франция) -1:1 (2:2), “Рода” 
Голландия) - ‘Приморье" 
Словения) - 4:0 (2:0). БК 
Копенгаген” (Дания) - ‘‘Бе- 

(Испания) - 1:1 (0:2), 
— АЕК

тис
“Штурм” (Австрия) 
(Греция),- 1:0 (6:2).

Итак, кроме Челси" в 1/4 
финала розыгрыша вышли 
Локомотив", “Виченца” , 

“ Ш тутгарт", "С лавия” , 
“Рода", “Бетис” и АЕК.

НА КОРТЕ - 
ТОЛЬКО

т б п л п с и ы
В Тбилиси разыграны 

награды чемпионата Грузии 
по теннису. На старт вышли 
40 спортсменов, представ­
ляющих, к сожалению, толь­
ко столицу республики.

Особенно отличились 
Ирина Какулия и Ираклий 
Лабадзе. первая стала по­
бедительницей в одиноч­
ном женском турнире, а 
второй - в мужском. Затем 
вместе с Верико Тухарели 
и Владимиром Габричидзе 
первенствовали в парном 
женском и мужском разря­
дах.

Призовых мест удостои­
лись: Тамара Зедгенидзе, 
Эка Жвания, Нино Эсебуа, 
Нино Хубулури, Ираклий 
Ушангишвили, Гиви Самха- 
радзе и Павел Миделашви- 

.ли.
V  ■■■>

т в
8 ноября 
Суббота
Т б и л и с и
I канал

9.00 - С девяти до две­
надцати. 12.00 - Моамбэ.
12.15 - Анонс. 1 2 .2 0 -XXI. 
12.40 - Мультфильм “Лета­
ющий дом” . 13.10 - Гигия.
13.30 - Камера-тон. 13.45
- Ретроспектива. 14.30 - 
Вечер фольклора. 15.30 - 
Грузины в Сочи. 15.45 - 
Эстрадный концерт. 16.10 - 
"Илья Чавчавадзе” (Спек­
такль театра одного актера). 
М оам бэ. 1 8 .1 0  - Матч 
чемпионата Грузии по бас­
кетболу между мужскими 
командами. 18.25 - Грузия 
и окружающий мир. 18.35
- Профессионалы и ...
19.30 - Конституция Грузии.
20.00 - Моамбэ. 20.30 - 
Реклама. 2 0.35 - Басти- 
Бубу. 20.55 - Видеопатру­
ль-02. 21.05 - Студия "Ма­
эстро”. 22.25 - Илье Чав­
чавадзе - 160. 22.40 - Про­
гноз погоды. 2 2.45  - XX 
век. 2.15 - Иллюзион: анг­
лийский художественный 
фильм “Ганди” .

II канал
9.00 - Дила. Американ­

ский художественный 
Фильм "Разоблачение” .
1 9 .0 0  - И н ф орм ация. 
1 9.20 - “Чипо” . 19.50 - 
Несколько картинок из 
жизни Ильи. 20.35 - Мис­
сия. 21.00 - Школа. 21.20
- Оазис. 21.35 - Джаз-спи­
рит. 2 2.00  - Рекламный 
блок. Информация. 22.25
- Американский художест­
венный фильм.

КАВКАСИА
12.00  - Мультфильмы. 

12.45 - Музыка. 13.00 - 
И нф орм ационны й вы ­
п у с к  “ П о с т -ф а к т у м ” .
13.15 - Индийский художе­
ственный фильм “Брачная 
ночь". 1 5 .4 5  - Музыка.
16.15 - Спортивная пере­
дача “Звезды” . 1 6 .5 0  - 
Шоу-программа “Джаз-

Парнас”. 17.30 - Инфор­
м ационны й выпуск 
“Пост-фактум” . 18.00 -
Музыка. Ночной эфир. 0.05 
- Развлекательная програм­
ма. 0.30 - Американский 
художественный фильм 
“Маменькины сынки”.

МОСКВА
ОРТ

9.55 - “Новые неулови­
мые” в фильме “Армия 
Трясогузки”. 11.20 - Ерш. 
11.40 - Лотто-миллион.
11.45 - Слово пастыря.
12.00, 17.00, 20.35 - 
Новости. 12.10 - Домаш­
няя библиотека. 12.30 - 
Утренняя почта. 13.05 - 
Каламбур. 13.45 - Смак. 
14.05 - Возвращение Тре­
тьяковки. 14.25 - “Пропав­
шая экспедиция”. 15.35 - 
Америка с М.Таратутой.
16.00 - Документальный 
фильм. 17.20 - “Бумбараш". 
1 8.30  - Как это было.
19.15 - “Спрут”. 20.55 - 
Ералаш. 21.05 - Погода.
21.10 - “Замороженный”.
22.45 - Спокойной ночи, 
малыши! 23.00 -  Время. 
0.00 - Вечер с Михаилом 
Задорновым. 1.05 - "Зо­
лото партии”.

РТР
9.00 - Утренний экс­

пресс. 9.50 - Прогноз по­
годы. 9.55 - “Мак и Мат- 
ли”. 10.40 - Мультфиль­
мы. 11. 10 - Парламент­
ский вестник. 1 1 . 3 5  - 
Формула-900. 1 1. 50  - 
Доброе утро, страна!
1 3 .0 0 , 1 6 .0 0 , 1 9 .00 ,
22.00 -  Вести. 13.20 - 
Подиум. 13.50 - Крестьян­
ский вопрос. 1 4 . 1 5  - 
Двойной портрет. 14.45 - 
Новое пятое колесо.
15.10 - Лучшие игры НБА.
1 6 . 2 0  - “ Комиссар".
18. 15 - Телескоп. 18.45 
- На дорогах России.
19.20 - Бесконечное пу­
тешествие. 19.50 - П.Чай­
ковский. "Адажио” из,6а- 
лета “Щелкунчик". 20.00 - 
Совершенно секретно. 
20.55 - Старая квартира. 
22.35 - Городок. 23.10 - 
Голубой огонек. 2 .05 - 
Любовь с первого взгляда.
2.45 - Тихий дом. 3.10 - 
Живая коллекция. 4.05 - 
Теннис.

ОНА
КОНКУРС В  ПОДДЕРЖ КУ НЕЗАВИСИМЫ Х ПЕЧА ТНЫХ 

СРЕДСТВ М АССОВОЙ ИНФОРМАЦИИ
Ф онд Евразия -  это  американская донорская организация, основанная в 1993 году. 

Ф онд обеспечивает финансовую поддержку проектов, направленных на осущ ествле­
ние экономических и  демократических реформ в  Новых Независимых Государствах. 
Ф онд является некоммерческой организацией, финансируемой Агентством  США по 
международному развитию . Кавказское региональное отделение с представительст­
вами в Тбилиси и  Ереване, начиная с 1995 года, занимается выдачей грантов м ест­
ным организациям, помогая развитию  частного, государственного и  общественного 
секторов независимых средств массовой информации и  электронных коммуникаций. 
Ф онд не осущ ествляет собственных программ, а финансирует проекты на основе кон­
кретных проектов, составленны х и  представленны х соискателями.

Ц ЕЛЬ
Тбилисское представительство фонда Евразия в це­

лях поддержки дальнейших демократических и эконо­
мических реформ путем улучшения качества печатных 
СМИ и их хозяйственной деятельности объявляет от­
крытый конкурс на соискание грантов в сфере развития 
независимых печатных изданий Грузии.

Конкурс призван стимулировать составление проек­
тов, которые укрепят финансовую и хозяйственную не­
зависимость печатных СМИ, усовершенствуют журна­
листские навыки и повысят качество информации в сле­
дующих областях: экономическая реформа, государст­
венное управление и реформы в органах местного само­
управления, развитие институтов демократии и граж­
данского сектора.

ТРЕБО ВА Н И Я К О РГАНИЗАЦИЯМ -
СО И СКАТЕЛЯМ

Организации-соискатели должны быть официально 
зарегистрированы.

Организациями-соискателями могут быть печатные 
СМИ, общественные организации, академические уч­
реждения и другие юридические лица.

Организации-соискатели не должны быть официаль­
ными органами политических партий или профсоюзов.

Если проект касается поддержки публикации печат­
ного СМИ, то это печатное СМИ должно в дополнение к 
вышеперечисленным удовлетворять и следующим тре­
бованиям:

регулярно публиковаться в течение по крайней мере 
последних 6 месяцев;

иметь не более 40 процентов площади, отведенной 
под рекламу;

иметь проверяемый размер тиража минимум в 500 
экземпляров;

для тбилисских СМИ: не быть учрежденными с пря­
мым или косвенным участием государственной органи­
зации или структуры.

Для региональных и местных СМИ: не быть учреж­
денными исключительно местной администрацией или 
другой государственной организацией или структурой.

З А Я В К А  НА ПОЛУЧЕНИЕ ГРАНТА
Заявки на получение гранта должны содержать ин­

формацию, запрашиваемую в Пакете документов, кото­
рый можно получить в офисе фонда. Заявки должны быть 
представлены на русском или английском языке.

Гранты будут выдаваться в размере до 20 тысяч дол­
ларов США сроком до одного года.

Проекты должны соответствовать по крайней мере 
одной из нижеперечисленных категорий:

1. ПРОГРАММЫ П О Д ГО ТО В К И  Д Л Я  СОТРУДНИКОВ 
ОДНОЙ ИЛИ НЕСКОЛЬКИХ СМИ

Средства могут запрашиваться на осуществление обу­
чающих программ по правовым вопросам или по повыше­
нию качества сбора и распространения информации. Те­
матика программ может включать нижеперечисленные 
вопросы, но не ограничиваться ими: 

маркетинг и менеджмент; 
финансовая независимость СМИ; 
правовые вопросы;
сбор информации с использованием современных ин­

формационных технологий;
улучшение методов редактирования и издания СМИ, 

разработка формата СМИ, настольные компьютерные 
издательские устройства;

повышение редакторского и репортерского мастерст­
ва.

2 .ОРИГИНАЛЬНЫ Е ПОДХОДЫ  В ДОСТИЖ ЕНИИ 
ГАЗЕТАМ И Ф ИНАНСОВОЙ С А М О С ТО Я ТЕЛЬН О С ТИ

Проекты могут включать:
разработку и внедрение новых форм управления СМИ: 
совершенствование рекламной политики; 
разработку и внедрение методов снижения печатных 

затрат;
разработку оригинальных способов получения доходов.

3. АЛЬТЕРНАТИ ВНЫ Е СИСТЕМ Ы  
РАСПРОСТРАНЕНИЯ И СНАБЖЕНИЯ

Разработка и внедрение новых систем распростране­
ния СМИ;

разработка и внедрение новых систем снабжения пе­
чатной бумагой.

4. НОВЫЕ РУБРИКИ И РАСПРОСТРАНЕНИЕ 
ИНФОРМ АЦИИ

Средства могут запрашиваться на повышение качест - 
ва публикуемой информации, сбора информации и ее 
распространения. Проекты могут включать:

совершенствование систем сбора и подачи информации; 
открытие новых разделов по экономике, бизнесу и уп­

равлению, деятельности различных демократических ор­
ганизаций, включая общественные организации, законо­
дательству, мнениям читателей и редакционным статьям;

ТБИЛИССКОЕ ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВО 
Улица Ираклия Абашидзе, 20, кв.4 

телефоны: 22-56-88; 96-84-15
еШ)Н15@1Ьепарас.де

нахождение новых источников информации и расши­
рение существующих информационных ресурсов путем 
подписки на ленты информационных агентств и доступа к 
сети Интернет.

КРИТЕРИИ ОТБОРА
Оценка качества представляемых проектов будет вес­

тись по следующим критериям: 
важность проекта;
эффективность стратегии осуществления проекта; 
ожидаемые результаты; 
квалификация участников проекта; 
рентабельность;
долговременный эффект проекта и потенциал к пере­

ходу на самофинансирование по окончании периода гран­
та;

эффективность методов оценки успешности проекта. 
Если организацией-заявителем является печатное СМИ, 

его качество будет оцениваться по следующим критериям: 
содержание;
качество подачи информации;
дизайн;
аудитория.

р а д
],ующПроекты могут включать следующие затраты: 

заработная плата и гонорары участников, плата за тре­
нинг, приобретение, издание и распространение учебных 
пособий, транспортные расходы;

покупка ограниченного количества офисного оборудо­
вания (факс, модем, компьютер, программное обеспече­
ние), повышающее качество издания; оборудование для 
верстки:

коммуникационные расходы; 
другие прямые расходы по программе.
Средства гранта должны быть использованы на осу­

ществление деятельности, напрямую связанной с проек­
том. Согласно существующей политике фонда, средства 
гранта не могут быть использованы на покрытие текущих 
расходов организации или СМИ, на строительство или 
приобретение новых помещений, на замену имеющихся 
средств с целью оказания сходных услуг, на покрытие 
дефицита от предыдущей деятельности. Заявки, единст­
венной целью которых является приобретение офисного 
оборудования, не получат поддержки.

Фонд будет требовать от организаций, получивших 
средства на покупку оборудования, соответствующего 
контроля за этим оборудованием. Фонд оставляет за со­
бой право на возврат любого оборудования, используе­
мого неэффективно либо не по назначению.

Грантополучатели должны соблюдать требования фон­
да по финансовой и программной отчетности. Организа­
ции должны быть готовы нести ответственность за ис­
пользование средств гранта по назначению.

Для заявителей, чьи проекты будут одобрены, будут 
организованы семинары по управлению грантами, на ко­
торых будут представлены требования, касающиеся фи­
нансовой и программной отчетности по грантам.

ПРОЦЕСС ПРИНЯТИЯ РЕШЕНИЙ
Все заявки будут рассмотрены сотрудниками тби­

лисского представительства с учетом рекомендаций 
экспертного совета, состоящего из специалистов в об­
ласти средств массовой информации.

ПРОЦЕСС ПОДАЧИ ЗАЯВКИ
Заявитель должен представить четыре копии заяв­

ки. Если организацией-заявителем является газета (или 
другое СМИ), она должна также представить по четы­
ре копии своих трех последних номеров.

ПОМОЩЬ В СОСТАВЛЕНИИ ЗАЯВОК НА
ПОЛУЧЕНИЕ ГРАНТОВ

Фонд окажет ограниченную помощь организациям- 
заявителям в составлении заявок посредством прове­
дения семинаров и телефонных консультаций.

СЕМИНАРЫ ПО СОСТАВЛЕНИЮ  ЗАЯВОК
Фонд приглашает все заинтересованные организа­

ции принять участие в семинарах по составлению за­
явок, которые будут организованы фондом в следую­
щих городах:

Тбилиси 7 ноября 1997 года 
Кутаиси 10 ноября 1997 года
Батуми 12 ноября 1997 года
Гори 14 ноября 1997 года
Ахалцихе 18 ноября 1997 года
Рустави 19 ноября 1997 года
Телави 20 ноября 1997 года
Тбилиси 21 ноября 1997 года
Рассмотрение заявок, поданных в рамках конкурса, 

будет проходить по следующему графику:
5 ноября 1997 года Объявление конкурса 
23 января 1998 года Конечная дата подачи заявок 
2 марта 1998 года Объявление результатов кон­

курса
В процессе рассмотрения заявок Тбилисское пред­

ставительство может запросить дополнительную ин­
формацию по заявке. В случае, если дополнительная 
информация запрошена, она должна быть представ­
лена не позднее одной недели со дня запроса. Все 
заявки должны быть доставлены в Тбилисское пред­
ставительство. Заявки могут быть посланы по элек­
тронной почте, но в этом случае заявитель должен удос­
товериться в получении заявки. Пожалуйста, не посы­
лайте заявок по факсимильной связи ввиду ненадеж­
ности и плохого качества последней.

Заявки должны быть поданы 
по адресу:

Тбилиси, ули ц а  Ираклия Абаш идзе, 20, кв. 4  
телефоны : 2 2 -5 6 -8 8 ; 9 6 -8 4 -1 5  
Е -т а Н : еПЫНз@1Ыпарас.де

цена 30 тетри

индекс издания 
66432

Адрес редакции:
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